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DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / lnarpamma pacnpeseneHus Harpy3ki

R (1) o
Jiop| 469 492 656 846 | 850 984 115 1312 1444 1640 1772 1969 2100 2207 2428 f
8| 30680 37480 26810 19840 | 19840 16,880 14680 12220 10970 9470 8660 7660 7090 6370 5950 Ib
ja7| 479 492 656 866 | 876 984 M5 1312 1444 1640 1772 1969 2100 2297 f
T| 39680 38490 27,550 19,840 | 19.840 17,460 15180 12660 11360 9820 8980 7940 72360 6610 Ib
200 515 656 620 932 | 955 115 1312 1444 1640 1772 1969 2100 f
: 39,680 20,040 23,080 19,640 | 19840 16710 13940 12530 10840 9,930 8790 8,150 Ib
1969 512 656 820 925 | 955 115 1312 1444 1640 1772 1969 f
: 39,680 20710 22000 19,640 | 19840 16720 13960 12550 10860 9,950 8810 Ib
772 515 656 620 935 | 974 1115 1312 1444 1640 1772 f
: 39,680 30,000 23140 19,640 | 19840 17,030 14210 12780 11060 10,40 Ib
1640 535 656 620 974 | 1017 M5 1312 1444 1640 ft
: 39,680 31420 24260 19,840 | 19880 17940 14990 13480 11680 Ib
s 597 656 620 984 1086 | 1148 1312 1444 fi
: 39,680 35520 27,510 22,060 19,840 | 19880 17,140 15430 Ib (1) 4
607 656 820 984 1109 | 178 1312 f 39,660 .
1312 39,680 36,350 28,160 22,800 19,840 | 19,840 17,630 Ib i\ “L10p,,
19,840 . N
—

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT
Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerlLift / Diagramma di carico PowerLift / luarpamma pacnpeaenerus Harpyaku PowerLift

R (ft) i g
2428 49.5 65.6 82.0 89.6 91.9 114.8 124.7 131.2 144 4 164.0 177.2 196.9 2100 2297 2428 ft
1 39,680 28,680 22,060 19,840 | 19,840 15,490 14,130 13,330 11,990 10,360 9,470 8,390 7,780 7,010 6,540 Ib
229.7 50.9 65.6 82.0 92.2 94.8 114.8 124.7 131.2 1444 164.0 177.2 196.9 2100 229.7 ft
1 39,680 29,540 22,750 19,840 | 19,840 16,040 14,630 13,840 12,430 10,750 9,850 8,730 8,090 7,270 Ib
210.0 54.8 65.6 82.0 91.9 99.4 103.3 124.7 131.2 144 .4 164.0 177.2 1969 2100 ft
1 39,680 32,270 24,910 21,820 19,840 | 19,840 16,150 15,250 13,730 11,900 10,890 9,650 8,970 Ib
196.9 54.8 65.6 82.0 91.9 99.4 103.7 124.7 131.2 144 4 164.0 177.2 196.9 ft
1 39,680 32,250 24,880 21,800 19,840 | 19,840 16,200 15,320 13,770 11,920 10,930 9,700 Ib
177.2 55.4 65.6 82.0 91.9 100.4 105.6 124.7 131.2 144.4 164.0 1772 ft
=1 39,680 32,620 25,220 22,060 19,840 | 19,840 16,510 15600 14,040 12,60 11,150 Ib
164.0 57.7 65.6 82.0 91.9 104.7 110.9 124.7 131.2 1444 164.0 ft
| 39,680 34,230 26,470 23,190 19,840 | 19,840 17,430 16,460 14,810 12,850 Ib ~
1444 643 820 919 984 1175 | 1253 1312 1444 ft (Equertitt
' 39,680 30,110 26,430 24,380 19,840 | 19,840 18,840 16,970 Ib (lb) & é"ﬂ."‘
1312 656 820 919 984 1198 | 1286 1312 ft 39,680 [0
" 39,680 30,860 27,090 25,020 19,840 | 19,840 19,400 Ib 'ﬁ S "7,700 b
19,840 . <_
[ |
TN
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3ambl
(- N [ I\
Omm) EFU5-50-45 O)mm) EFU6-65-45 Omm EFU4-110-45
) * *
590 ft 67 hp 2,590 ft 87 hp 2,590 ft 148 hp
19,840 19,840 19,840
13,230 1—H-N o 13,230 = 13,230 L o
6,610 6,610 6,610 T~
! Ot 2420 Ib - 1,640 i} 37
fimn 8 & § 2§ wmn & & § 83 mn_= & 8§ 8%
39,680 39,680 39,680
N \ \
26450 N 'ﬁ 26,450 N\ Iﬁ 26,450 NC Iﬁ
13,230 13,230 13,230 ~—
b St 4850 ! . 2,870 b} 1”0
fimn 2 & & 8¢ tmn & 2 § 8B fimn_3 ¥ £ 3%
. AN J
DS_ 1308.09.1A 113 Reserva de modificaciones. Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten.
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MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

(- (r N\
o EFU6-65-45 *\ ) EFU4-110-45 *
4,200 ft 87 hp 4,200 ft 148 hp

19,840 19,840
AN N\
13,230 ﬁ Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar 13,230 AN ﬁ
6610 - cargas. / For mechanisms with high drum capacity, request 6,610
' I~ 1 loads. / Pour des mécanismes avec une grande capacité b ﬁ T~ T 3,750
b — ¥ 540/ de cable il faut consulter. / Fiir Hubmechanismen mit R —
fimn & o @ 88 hoher Kabelkapazitat, Lastdiagramm anfragen. / Gru con fimn_= 2 SR
——— ~ e . . — ~
tamburo ad alta capacita di avvolgimento fune, consultare il
diagramma di carico. / TMPOKOHCYNLTUPYIATECH O Harpy3kax
39,680 ﬁ NP1 MEXaHuamax ¢ GonbLLIEe BMECTUMOCTbIO Kabns. 39,680 - lﬁ
N
26,450 \\\ 26,450 NC
13,230 1 13230 17,500
Ib 2,870 b} ]
fimn & &€ § 8 S fimn_ & ¥ § 3 =
- J S J
: CFU-7.5 GFU-7.5 TRA-7.5 ( * TRA-7.5VC h
10 hp 3x10 hp .@ 2x 55 ft-lb 2x55 ft'lb
e 0 = 78ftmin 'ﬂ 0 = 78ftmin
0 = 308 ftmin 0 = 07mpm N
3XR72 | 5XR72 5XR72 )
POTENCIA / POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLbHOCTb Tension de alimentacion / Opcional / )
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En.
Elevacion / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation |Traslacion / Travel / Translation| de service / Betriebsspannung  (Générateur / Generator / option / Kaufoption
/Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze [ Carrelo/ | | Drehbewegung / | Verfahrbewegqung / / Tensione di alimentazione /* | Generatore / [eHeparop [ Opzionale /
MexaHuama (nogbem) I'py3oBas Tenexxa Rotazione / Mosopot Traslazione /'Xon HanpsikeHe UCTOYHVIKA NUTaHYS OnuuoHansbHo
EFU5-50-45 160 kVA
EFU6-65-45 480V 180 kVA
EFU6L-65-45 CFU-7.5 (3x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 180 kVA *
EFU4-110-45 60 Hz 250 kVA
EFU4L-110-45 250 kVA \ )
ALTURAS BAJO GANCHO 7 6.6 ft
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noz kptokom :
ft T n° Ref. 7@ h
20701t 1 S5 66 180
& o(H)T° "
—/ iz i
1 4 Lpm

2129

o)
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i

o IE S I S N S N N

T z PS5
.f1 97 ftT-
5XAT2
5XR72 ES72

En service / In Betrieb /
servizio / [Mpu pabore

En servicio / In operation /

3XR72.. 231 kip

In | 5xR72.. 236 kip

Zmax. e G servidio / Out

of service / Hors service
[ Ausser Betrieb / Fuori

COCTOSAHMM

3XR72..163 kip

servizio / B ctaunoHapHom 5XR72..291 kip

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Npu
60nbLLON BbICOTE NPOKOHCYMLTUPYATECH C HAMM
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Reserva de modificaciones. : or
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.

Subject to modifications.

Modifications reservées.
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GRUA ARRIOSTRADA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran /

Gru ancorata / Hapaluysaembiii kpaH

S
r AT | 5XAT2
C Amax | 955 168.6
% @) Bmax | - |108.3] - |108.3
i oi2s C max_|170.6/152.6152.6152.6
H max |266.1356.3|320.2/429.5
i EST2
= A max 162.7
Bmax | - |108.3
C max |152.6/152.6
T Hmax |315.3/4236

GRUA TREPADORA

L)

T
DN

180.8 ft
4x 825
+TD23A
+4x D23A
+CLD23A

F1 =9
A

F2 =t

CL42

Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran
mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / MoHTaxHas kneTb

j
h ()
i
4 L

n° Ref. @ h
1 825 6.6 18.0
2 TD23A 6.6 18.0
3 D23A 6.6 18.0
18 CLD23A 6.6 10.2

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements o grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebdude oder Klettern im Gebdude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYIUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BOMbLION BbICOTE, NMPUBSA3KAX K 3aHVI0 UMW HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHIUS NPOKOHCYNETUPYITECH C HAMM

ALTURAS BAJO GANCHO 782t
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhdhen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom :
3245 ﬁTO s761
.@0125 .@’TO
6 —/ Cl25
A 2815 E]*’ 6
270.3 ft N
.®o-|-o ? 263.5 ﬁTO .®C/25 E
C/25
E ? 2454 ft .®C/25 16} 6]
A B 2274 ﬁr" mH o 9] 9] 9]
215.2 ft ] - H(H 6 6 6 6
- N 6 7 __/CI25 || || - H
@Cl% H H 6 6 6 6 7
6 6 9 — — — — —
d — — 6 6 6 6 9
6 6 10) — — — — —
d — — 6 6 6 6 10
6 6 10) — — — — —
d — — 6 6 6 6 10
6 6 1 — — — — —
d — — 6 6 6 7 11
6 6 1 — — — — —
d — — 6 6 6 9 11
6 6 12 — — — — —
d — — 6 6 6 10 12
6 6 13 — — — — —
d — — 6 6 6 10 13
6 7 13 — — — — —
d — — 6 6 7 10) 13
6 8 13 — — — — —
d — — 6 7 8 10) 13
6 ° K 4| 5 B 2 13
62ft [g| 72ft o T2t [13 i a | - ]
i = = 6 8 1 1 13
L 1%7& Y lsontz T nsntz [pss T "[eps2] "[eo42] "[Pos T "[Po6 ]
XA IXAes 10x083 EST3 ES43 ES63  ES6A3 ES83
1 n° Ref. 7 h n° Ref. D h n° Ref. D h
h (ft) 6 S35 82 180 | 9 TD34 82 180 | 12 TD36B 82 180
4 7 TD33A 82 180 | 10 D34 82 180 | 13 D36 82 180
8 D33 82 180 | 11 D35 82 180
- Law

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu apyrux BeTPeHHbIX 30HaX 0 Npy

66rbLUOI BbICOTE NPOKOHCYNBTUPYWTECH C HAMU
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Construcciones Metalicas COMANSA S. A.
Tel.: (34) 948 335020 / Fax: (34) 948 330 810 / e-mail: info@comansa.com

Poligono Urbizkain

E-31620 HUARTE-PAMPLONA.- SPAIN
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